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MHCTpYyKUMA 3a eKcnyioaTauua
AkymMynatopHa BoAOCTPYMHa MallnHa — CpeaHO HanAraHe




DE Produkthaftung .

Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht flir Schaden haften, die durch unsere Produkte entstehen,
wenn diese unsachgemal3 und nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns
zugelassene Teile verwendet wurden.

EN Product liability
In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for damage incurred from our products where said pro-
ducts have not been properly repaired by a GARDENA-approved service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément par la présente que nous déclinons toute responsa-
bilité pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits produits n'ont pas été correctement réparés par un partenaire d’entretien agréé GARDENA ou si des
pieces d’origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n'ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijkheid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze
producten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen
die door GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar
| enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi hdrmed uttryckligen att vi inte &tar oss négot ansvar for skador som orsakas av vara produkter dér produkterna
inte har genomgatt korrekt reparation fran en GARDENA-godkand servicepartner eller dar originaldelar fran GARDENA eller delar godkénda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erkleerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de
péageeldende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller
godkendte reservedele fra GARDENA.

FI Tuotevastuu
Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN hyvéksymé huoltoliike tai jos niiden syynd on
muiden kuin alkuperaisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvaksymien varaosien kaytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni
causati dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati
ricambi originali o autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad
por los dafos ocasionados por nuestros productos si dichos productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se
han utilizado piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nao nos responsabilizamos por danos causados pelos nossos produtos, caso os tais
produtos ndo tenham sido devidamente reparados por um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se néo tiverem sido utilizadas pecas GARDENA originais
ou pegas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialno$¢ za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawg o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraZnie oswiadczamy, ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione
na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme
GARDENA partnera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.

HU Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossagi torvénnyel dsszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem vallalunk felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan
karokért, amelyek valamely GARDENA &ltal jovahagyott szervizpartner altal nem megfeleléen végzett javitasbdl adddtak, vagy amely sordn nem eredeti GARDENA
alkatrészeket vagy a GARDENA dltal jovahagyott alkatrészeket haszndltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zdkonem o odpovédnosti za vyrobek timto vyslovné prohlasSujeme, Ze nepfijimame Zadnou odpovédnost za poskozeni vznikla na nasich
vyrobcich, kdy zminéné vyrobky nebyly radné opraveny schvalenym servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouzity originalni ndhradni dily GARDENA
nebo nahradni dily autorizované spolecnosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sUlade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme ziadnu zodpovednost za Skody
spbsobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndleZité opravy vykonané servisnym partnerom schvalenym spoloc¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité
diely spolo¢nosti GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn nmpoidvro

Zuuwavcx Mg TOV YEPHAVIKO VOLIO l'ISpI Eueuvnq yio 1ot [poiovTa, pe 10 ncxpov én)\covoups pPNTWG OTI dev omoésxouaom chulcx eubuvn via TU)(O\/ {nuieg Tou
TTPOKUTTTOUV QIO Tt np0|ovm yoG edv auTd dev exouv STOKEUOOTEI OWOTA OO KATIOIOV SYKEKPIUEVO OUVEPYATN £Mokeuwy TNG GARDENA 1 edv Oev exouv
xpnoiporoindei aubevTika e§opTrpaTa GARDENA iy eEapTruoTa eykekpigeva amod Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca

V skladu z nemskimi zakoni 0 odgovornosti za izdelke,izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za $kodo, ki jo povzrocijo nasi izdelki, Ge teh niso
ustrezno popravili GARDENINI odobreni servisni partnerii ali pri tem niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi
nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno nJemackom zakonu o pouzdanosti pr0|zvoda ovime izri¢ito izjavljuiemo kako ne prihvacamo nikakvu odgovornost za ostecenja na nasim proizvodima
nastala uslijed ne|spravnog popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje
odobrava GARDENA

RO Réspunderea pentru produs

n conformitate cu Legea germana privind rdspunderea pentru produs, declardm in mod expres prin prezentul document ca nu acceptam nicio rdspundere pentru
defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand
nu au fost utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

PG OrtroBopHoOCT 3a Bpeau, NPUYNUHEHU OT CTOKU

CbrnacHo repmMaHckmA 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a Bpeau, MPUYMHEHWN OT CTOKM, C HACTOALLOTO M3PUYHO AeknapupamMe, Ye He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LWeTw,
NPUYMHEHI OT HawwMTe NPOAYKTI, ako Te He ca 61unm NpaBUIHO PEeMOHTUPaHN oT ogobpeH oT GARDENA cepBu3 Wan ako He ca N3nonasaHn opurnHanHm
yact Ha GARDENA wnn vactu, ogobpeHn ot GARDENA.

ET Tootevastutus

Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui
need tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud hoolduspartneri poolt v&i kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA
volitatud osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés dél bet kokios Zalos, patirtos dél misy gaminiy, jeigu
jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezilros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar o més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies, listojot musu
izstradajumus, kuru remontu nav veicis uznemuma GARDENA apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai
detalas, kuru lietoSanu apstiprinajis uznémums GARDENA.
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MpeBoA Ha OpUrMHanHaTa UHCTPYKLUA.

118

Tosu npoayKT He TpAbBa Aa ce n3nonsea ot Aeua. Heuarta

TpAabea aa 6baat HabntogasaHW, 3a Aa ce yBepute, ye He

CW UIrpaAT C NpoaykTa. To3u NpoayKT MOXe Aa Ce N3non3ea
OT IMLA C HamMaseHN PU3NUYECKM, CETUBHU UM YMCTBEHN CNOCOOHOCTM
WAV IXMca Ha OnuT 1 NO3HaHWA, KOraTo Te ca Nnof Haa3op v ca
6UnM MHCTPYKTMpPaHM OTHOCHO BedonacHata ynotpeba Ha npoaykra
1 pasbupar NpomnatTnyaLLmMTe OT ToBa PUCKOBE.

Ynorpeba no npegHasHayeHue:

AKymynaTopHaTa BOAOCTPYWHa MallUHA — CPeAHO HanfraHe
GARDENA e npegHasHaveHa 3a no4YncTsaHe Ha NoA0BW MoYu, rpa-
ONHCKM MeBenV/MHCTPYMEHTU, Benocuneam, NpeBo3Hu CPeacTsa,
NOAKW 1 3a AeNVKaTHO NOoYMCTBaHE B AOMALLHW 1 XOOU rpaanHu.

MpoayKTbT He € NpeAHa3HaYeH 3a NPoabHKNTENHA ynoTpeba.

A OMACHOCT! KoHTy3umu!

- He usnonseainTe NpoAyKTa 3a NOYUCTBAHE HA XOPA, JKMBOTHU
Unu enekTpuuyeckmn kabenu.

Obem Ha gocTaBKaTa Ha KOMIJIEKTa:

Apt. 14800-20  Komnnekt Premium  Apr. 14800-55
Apr. 14800-31
BopocTpyiiHa MawmHa X X X
AkymynatopHa batepus X X -
3apAaHo YCTPOIiCTBO X X -
3 Hakpaiihuka X X X
Mapkyu X X X
Top6a 3a Boaa - X -
Pe3epBoap 3a naHa - X -

1. TEXHUKA HA BE3OIMNACHOCT

BAXHO!
MpoyeTeTe BHUMaATENHO MHCTPYKLIMATA 3a eKCryloaTauuMa U A 3anasete
3a 6baelwm cnpaBku.

CumBONM BLPXY NPOAYKTA:

AL
®

O6wm ykasaHuA No TexHuka Ha 6e3onacHocT
Be30nacHOCT Ha eNneKkTpuyeckuTe ypeam

A OMNACHOCT! Tokos yaap!

OnacHoCT OT HapaHfABaHe OT TOKOB yAap.

= MpoaykTbT TpA6GBa Aa 6bAe 3axpaHeH ¢ eNneKTpMYecTBO Npe3 aBToma-
TUUYEH NpeKbCcBay, AeWCTBALY NPY NoBpeaa Unn U3TUYaHe Ha TOK
(RCD) c HOMMHanNEeH TOK Ha U3KJlouBaHe oT Makcumym 30 mA.

TpAbsa fa ce BHMMABa, TEYHOCT Aa He Obae HacouBaHa AMPEKTHO KbM eflek-

TPUYECKMN YPEaAN N CbOPBKEHWNA, KOUTO ChABPXKAT E/IEKTPUUYECKN KOMMOHEH-

T, KaTO Hanp. BbTPELUHN NPOCTPaHCTBA Ha (hypHU.

MpoueTeTe MHCTPYKLUMATA 3a eKCnnoaTaums.

MpoaykTsbT He e NnoAxoAnLy 3a CBbpP3BaHe KbM Bogonposoaa
3a nuTerHa BoAa.

3a 3apAAHOTO YCTPOMCTBO:
HeszabaBHo usknioueTe lWencena oT KOHTaKTa, ako kabenbT
€ NMoBpeAeH Ny NpeKbCHar.

Mo-6e3onacHa pabora

Mopaan onacHOCT OT KOHTY3MK MO TANOTO, C NPOAYKTa Morat da 6vaar
M3M0N3BaHN CamMO MOCOYEHN OT MPOU3BOAMTENA TeUHM Npenapatu. He TpA6-
Ba Aa 6baaT pasnpbCKBaHW U KUCENMHW, Ae3MHMEKLMPALLM 1 UMIMPErHMpaLLm
BELLECTBa, arPeCHBHM, CbAbPXKALLY PA3TBOPUTENN MOYNCTBALLM CPEACTBa,
6eH3MH 1K Macno 3a padnpbCkBaHe.

TemnepartypaTa Ha Bogata He TpAbsa Aa npesuwana 45 °C.

Mpn cBbP3BaHE Ha BOAOCTPYMHATA MalLMHa — CPeaHO HanAraHe KbM CbOPb-
XeHneTo 3a BogocHabaABaHe, TpAGBa Aa ce cnassaT cCaHUTapHWUTe pasno-
penbu Ha KOHKpeTHaTa obpxaBa, 3a Ae ce ndberHe 06parHOTO 3aCMyKBaHe
Ha HenuTelnHa BoAa.

- Mons, nonuTanTe cneumanmcT No CaHUTapHW BBAPOCK.

HoceTe BrHaru cepTuuLMpaHo 3alwpmTHO YCTPOMCTBO 3a O4nUTE 1 CriyXa.

HoceTte noaxoaawm nMyHM CpeacTBa 3a 3awmTa (3amnTHY PbKasBuLm).



MakcumanHo OonyCcTMMOTO HaslAraHe Npw CBbp3BaHe KbM BOAOMNPOBOAA

e 6 bar.

BHumaBanTe npu oTBapAHe Ha nNUcToneTa 3a pasdnpbeksaHe! Mpu nanona-
BaHe Ha rnjiockara wiv poTauyoHHaTa 4t03a € Bb3MOXHO, MNPy OTBapAHe Ha
nucToseTa 3a pasnpbCckBaHe Aa Bb3HUKHAT Cuv Ha obpartHa TAra, KOeTo
[a Nnpeav3Brka 3aBbpTaHe Ha npbTa.

MucToneTa 3a pas3npbckBaHe Moxe Aa 6bae obesonaceH NoCPeaCcTBOM
6110KMPOBKa CpeLLy HEBOJIHO OTBapAHeE.

MPEOYMNPEXXOEHVIE! He nanonasaiTe npoaykTta B 611M30CT 0 XOpa, OCBEH
aKo Te He HOCAT 3aLUMTHO 0BMEKNO.

MPEAYMNPEXOEHWE! OnacHocT oT ekcnnoaua! He pasnpbckBante 3ana-
SIMMWN TEYHOCTW.

MPEOYTNPEXOEHWE! MapkyunTe 3a BUCOKO HanAraHe 1 GUTUHruTe ca
BaXXHM 3a 6e30MacHOCTTa Ha NpoaykTa. VsnonaeanTe akcecoapy Npenopb-
YaHn oT GARDENA ((hUTUHM M 1 CbeaANHEHNA).

MPEOYMNPEXXOEHWIE! 3a aa ce rapaHTvpa 6e30nacHoOCTTa Ha NpoaykTa,
N3MNon3BaviTe OpPUrMHaNIHV pe3epBHN Yactn, ogobpeHn ot GARDENA.

MPEOYMNPEXOEHWME! Boaa, koATO € npemuHana npes knanaHa 3a npeao-
TBpaTABaHe Ha o6paTHWA NOTOK, Ce cuMTa 3a HerodHa 3a nveHe Boaa.

MPEOYMNPEXXOEHVIE! He nanonaeainTte npoaykTa, ako ca nospeneHu
CBbp3BaLLMA TPBOONPOBO, UM BaXKHW AeTannuv, Hanp. npeanasdHu yCTpon-
CTBa, MUCTONET 3a Pa3nNpPbCKBaHeE.

MPEOYMNPEXOEHVIE! CaneTe akymynatopHaTa 6atepua npeay novmcTea-
He, TexHMYecko obcny)BaHe, Npu NOAMAHA Ha YacTW WY ako MPOoAyKTa Lie
6ble NpeHacTpoeH 3a Apyra gyHKUmA.

Jonbnuntenun ykazaHna no TexHuka Ha 6e3onacHoct
BesonacHa pa6ota c 6atepun

MpoueTeTe BCUUKM YKa3aHUA MO TEXHMKA Ha 6e3onacHocT
W UHCTPYKLUWN.

AKO He 6bAaT cnaseHn ykaszaHnATa no TexHUka Ha 6e30MacHOCT U UHCTPYK-
LMKnTe, ChLLECTBYBA ONACHOCT OT TOKOB YAap, MOXap W/WUn OT TEXKN HapaHaA-
BaHWA.

CbXpaHﬂBaﬁTe FPUXJTUBO TE€3U UHCTPYKLUU. l13nonssante 3apAaHOTO
yCTpOl?ICTBO Camo, ako Harb/IHO OLeHABATE BCUYKN MHCTPYKUMN 1N MOXETE Oa
v n3nbaHuTe 6e3 orpaHun4eHna nnn cte noayynin CbOTBETHUTE YKasaHMA.

- Ha6bniopaBanTte geuara no Bpeme Ha ynorpeba, noumcTteaHe nm TeXHU-
yecko obcnyxBaHe. Taka Lie CTe CUrypHU, Ye Aelarta He Cu UrpadT CbC
3apAOHOTO YCTPOWCTBO.

- 3apexpaanTe camo NUTUEBO-NOHHMU aKymynaTopHu 6arepum ot cucrte-
mata POWER FOR ALL tun PBA 18V. ¢ kanauuTeT ot 1,5 Ah unu
No-BUCOK (OT 5 aKkymynaTtopHu KNneTku unu noeeuye). HanpexxeHmeTto Ha
aKkymynaTtopHara 6arepua TpA6Ba aa CboTBETCTBa Ha HanpeXeHMeTo
3a 3apexaaHe Ha 6atepuATa Ha 3apAAHOTO ycTporcTBo. He 3apex-
AanTe HeakymynaTtopHu 6aTtepun.

B npoTuBeEH cnyyan CblecTByBa ONacHOCT OT NMoXap 1 eKcrnio3nAa.

-> 3apAAHOTO YCTPOUCTBO He TpAGBa Aa ce uanara Ha AbXA Unu
Bnara. Boaa, BnAsna B eNekTpuyecku ypep noeuilasa prcka ot
TOKOB yaap.
- Moaabpxante 3apAAHOTO YCTPONCTBO YUCTO.
3ambpcABaHeTo cb3aaBa pUCK OT TOKOB yaap.

- MMpoBepnABaiiTe 3apAAHOTO YCTPOWUCTBO, Kabena u wencena npeav
BcAka ynoTpeba. He usnonseaitte sapafgHOTO YCTPOMCTBO, ako 3abe-
nexuTe HAKakBu nospeAu. He oTBapAinTe camm 3apAAHOTO YCTPOM-
CTBO, CbLLOTO Aa 6bAe peMOHTUPaHO camo OT KBanuduumpaHm cne-
LManncT! 1 camo C OPUrMHaNHW pe3epBHU YacTu. [oBpeaeH 3apALHM
YCTPOWCTBA, Kabenn 1 Lierncenn NoBuLaBaT prcka OT TOKOB yaap.

- He uanonssaiiTe 3apAAHOTO YCTPOWCTBO BbPXY NIECHO 3ananuma
MOBBPXHOCT (Hanp. XapTuA, TEKCTUA U Ap.) NN B cpeaa, KOATO MoXe
Aa ce BbannameHu. ChLISCTBYBA PUCK OT MNoXap Mopaan HarpasaHe Ha
3apAAHOTO YCTPOWCTBO MO BpeMe Ha 3apexaaHe.

- AKO e HeobxoavmMa cMAHa Ha cBbp3BalLMA kKaben, Toea TpAbea Aa 6bae
HanpaseHo oT GARDENA van oTopnavpaH CEpBU3EH LIEHTBP 3a eNeKTPo-
nHeTpymeHT GARDENA, 3a fa ce nsberHar pruckoseTe 3a 6esomnacHocTTa.

- He usnonseaiite NpoAyKTa, AOKATO cCe 3apexaa.

- Teau ykasaHuA Mo TexHMKa Ha 6e3onacHOCT BaXaT camo 3a NUTuU-
€BO-MOHHU aKymynaTtopHu 6arepum ot cuctemara POWER FOR ALL
PBA 18V.

- W3nonsBaiTe akymynatopHata 6atepusa camo B NPOAYKTM Ha NPoU3-
Boautenu Ha cuctemara POWER FOR ALL.
Camo Taka MoxeTe Ja 3awmnTute 6atepuATa OT OnacHo NpeToBapBaHe.

- 3apex/aanTe akymynatopHute 6arepum camo cbc 3apAAHU YCTPOM-
CTBa, KOUTO Ce NpenopbYBaT OT NPOM3BOAUTENS.
OT 3apAAHO YCTPONCTBO, KOETO e MpeaHa3HaveHo 3a onpeaeneH Buz, aky-
MyfaTopHW 6atepun, ChLLECTBYBa OMACHOCT OT NOXap, Korato ce 13mnons-
Ba C APYry akymynatopHu barepuu.

- AkymynaTtopHara 6aTtepua ce AoCTaBA YaCTUYHO 3apeAeHa.
3a fa ocurypute mbHa MOLLHOCT Ha akymynatopHata 6atepvid, 3apeaete
npean mbpaa ynotpeba akymynatopHarta 6atepua B 3apALHOTO YCTPO-
CTBO HaMb/IHO.

- CobxpaHfiBaiTe akymynatopHu 6atepuu, M13BbH 30Ha Ha IOCTBN OT Aeua.

- He oTBapsiiTe akymynaTtopHata 6arepums.
ChblUecTByBa PUCK OT KbCO CheANHEHME.

- Mpwm noBpeau u HenpaeunHa ynotpeba Ha akymynaTtopHata 6arepua
morar aa ce obpasyBart napu. AKymynaropHata 6atepua Moxxe aa ce
3ananu unu aa usbyxxe. Ocurypete YncT Bb3AyX, a Npw onnaksaHua
noTbpceTe nekap. MNapute Morar Aa pasapasHAT AMXaTeHUTE MbTULLa.

- [pu HenpaBuNHO U3non3BaHe UM NospeaeHa akymynartopHa 6arepua
MO)XXe OT aKymynaTtopHarta 6atepua Aa npoteye TEHHOCT. KOATO MOXe
aa ce Bb3ramenu. Usbareante KkoHTakTa ¢ Hes. Mpu cnyyaeH KoH-
TakT usnnakHeTe ¢ Boaa. AKO Te4HOCTTa nonagHe B o4YuUTe, NoTbpceTe
AOMbAHUTENHA NleKapcka NoMoLl,.

TeyHoCTTa n3dTekna oT akymynatopHara 6arepua Moxe Ja Aoseae 4o
[ApasHeHe Mo Koxara Uan narapAHuA.

- AKo akymynatopHata 6atepus e noBpeaeHa, TeHHOCTTa MOXe aAa
usreue U fa HaMOKpu cbeceaHn npeameTu. MpoBepeTte 3acerHaTrure
aeTannum. loyncreTe rm UAK rm CMeHeTe, ako e HeobXoaMMO.

- He cBbp3BaiiTe Ha KbCO aKymynaTtopHata 6arepua. JpbTe HEN3-
nonseaHaTa akymynatopHa 6atepua ganeu ot Knamepu, MOHETH,
KNIOYOBE, FBO3AA€U, BUHTOBE MMM APYrY Manku MeTanHu npeamMeTy,
KOUTO 6Mxa MOrnu Aa OKbCAT KOHTAKTUTE.

KbCO CheanHeHne Mexay KOHTaKTUTE Ha akyMysiatopHaTta 6atepuna Moxe
[a [oBefe 40 U3rapAHua Uiu noxap.

- AKymynaTtopHata 6atepua moxe Aa 6bae NoBpefeHa oT OCTpU nNpexd-
MeTM KaTo Hanp. NMMPOH UAU OTBEPTKAa UK OT NpunaraHe Ha BbHILHA
cuna. Moke [1a Bb3HUKHE BbTPELIHO KbCO ChEAVIHEHWE 1 akymyiaTopHaTta
6atepuA Aa ce sananu, sanyLuv, eKkcrioanpa uav ga nperpee.

- Hukora He peMOHTUpaiTe NOBpeAeHN akymynaTtopHu 6aTtepumn.
BcAko TexHnuecko obcnykBaHe Ha akymynatopHu 6atepun TpAbea ga ce
13BBbPLUBA Camo OT MPOU3BOAMTENA UK OT OTOPU3NPAH CEPBU3EH LIEHTBP.

MaseTe akymynaropHaTta 6aTepua OT TOMJIMHA, Hanp. CbLLO OT
MPOABb/MKUTESIHO u3naraHe Ha cinbH4YeBa CBETI/INHA, OlbH,
3aMmbpcABaHe, Boga v Bnara.

ChbluecTByBa OMNACHOCT OT EKCMI03MA UM KbCO CheANHeHMe.

- UsnonsBauTe U cbxpaHABaTe akymynaTtopHarta 6atepua camo npm
Temnepartypa Ha okonHata cpeaa mexay —20 °C u +50 °C.
He ocTaBaiTe akymynatopHarta 6atepua npes NAToTo B konata. Mpu Tem-
nepatypu <0 °C MOXe Ja ce CTUrHe [0 CneunduyHn 3a ypeaa orpaHuye-
HWA B NMPOW3BOANTENHOCTTA.

- BapexpailTe aKkymynatopHarta 6arepua camo npu Temnepartypa Ha
okonHarta cpega mexay 0 °C u +45 °C.
BapexaaHeTo U3BbH TeMMNepaTypHVA AnanadoH MOXe [a NoBpean akymy-
natopHaTa 6aTepua UK 4a yBenmym pucka ot noxap.

Be30nacHOCT Ha eneKkTpuyeckuTe ypeam

& OMNACHOCT! CbupaeueH apect!

Toau npoAyKT o6pasyBa eneKkTPOMarHUTHO Mone no Bpeme Ha pabora.
ToBa none moxe Npu onpefeneHn o6CTOATENCTBA Aa OKaXe BAMAHUE
BbPXY HauMHa Ha PYHKLMOHMPaHE Ha aKTUBHU WIIM MaCMBHU MEAULIMHCKU
umnnaHTU. 3a Aa ce M3KNIOUM PUCKBT OT CUTyauum, Kouto 6mxa mornu aa
AOBeAaT A0 TEXKU WM CMbPTOHOCHU HapaHABaHUA, MLaTa ¢ MeAULUH-
CKu umnnaHT Tpabea npeau ynotpeba Ha TO3M NPOAYKT Aa Ce KOHCYNTU-
paT CbC CBOA JieKap U NPOM3BOAUTENA HA MMNNaHTAa.

sBanete akymynatopHata 6atepuvs B Ciydain Ha asapua.

BopoctpyiHata mawuHa He Moxe fa 6bae 1anonasaHa ¢ no-crapu akymyna-
Topu 6atepun (NpoaykToBo nme PBA 18V..-V.).

[MageTe KOHTaKTUTE Ha akKymynatopHarta 6aTep|/|H OT BNnara.

JNlnuHa 6e3onacHocT

& OMACHOCT! OnacHocT oT 3agyluaBaHe!

Ape6HuTe petannu morart necHo Aa 6baar norbnHaTu. MonueTuneHosa-
Ta Top6a NnpeacTaBnABa ONAcHOCT OT 3aAyLWaBaHe 3a Mankute Aeua.
[OpbXTe mankute geua Aaneyd no BpeMe Ha MOHTaMXa.

MpoBepeTe NpoaykTa npeav ynotpeba.

He nanonagarTe NoBpeneH NPOAyKT, 0COOBEHO aKo MMa NyKHaTUHU No
Kopnyca.

He notanante npoaykra.

13non3eante mawmHaTa camo Ha AHEBHA CBETIMHA UK npu ,D.OGDO N3KYCT-
BEHO OCBET/IEHNE.

A OMACHOCT! HapaHfaBaHuA 1 noBpeau Ha npoaykra!

- WUanycHeTe HanAraHeTo OT CUCTeMmaTa, Npeau Aa U3KlUuMTe Mapkyya
3a BoAa.

Hocete BuHaru sawmTHn ounna.
He n3nonagarTe B MOKPO CbCTOAHME. He n3nonseanTe B AbXA,.

[pbKTe BCUYKN ranku, 60TOBE 1 BUHTOBE 3aBUHTEHW, 38 CTE CUTYPHMU,
Ye NPoayKTLT e B 6e30mnacHo paboTHO CbCTOAHME.

He pasrnobaganTte npoaykta cnef AoctaBkara.

MpenynpexaeHne! MNpy HoceHe Ha 3alMTa 3a cyxa 1 nopaau Lyma, KouTo
N3MbYBa NPOAYKTa, OnepaTopbT MOXe Aa He 3abenexuv npubamxkasaliy ce
ua.

Mo Bpeme Ha paboTa 1 TpaHcnopTpaHe 0cobeHo BHMMaBanTe 3a Apyrute
xopa.

BbaeTe KOHUEHTPUPaHW, rnefanTe ToBa, KOETO NpaBuTe 1 padchxaaBanTe
TPE3BO NMpw paboTa C eNEeKTPOUHCTPYMEHT.

He n3nonagarTe eNeKTPOMHCTPYMEHT, JOKaTO CTe M3MOPEHW UK CTe Mof,
BIVAHNETO Ha HAPKOTULLN, alIKOXON AN MEANKAMEHTH.

MOMEHT HeBHUMaHMe npu paboTa ¢ eNEeKTPOUHCTPYMEHT MOXe [a AoBeae [0
TEXKN KOHTY3UN.
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anonasaiiTe Npofykta camo ¢ Yncta Boda. He cnarante nobaBku Bb8
Boaara. MpumecuTe BbB Bogata Morar [a NoBpedAT rnomnara 1 akcecoapuTe.

He nanonaeante nnn cbxpaHABanTe NPOOYKTa, ako MMa OMacHOCT OT 3aM-
pb3BaHe.

HacouBanTte BogocTpyMHaTa MallmnHa BCTpaHu OT Bac 1 ApyruTe.

2. MOHTAX

c OMACHOCT! KoHTy3umu!
HapaHABaHuA Ha ounTe M TANOTO OT BOAHATa CTPYA.

- Ceanete aKkymynaropHata 6atepus npeau aa crnobute
npoaykTa.

MoHTaMm Ha npucTaBKUTE N 3aCMyKBaLYNA MapKyd
[gpur. A1/A2/A3]:

A OMNACHOCT!

- MpoayKTbLT MoXe Aa 6bAe U3NoN3BaH CamMo ako ca MOHTUPaHU
M3LANO 3aCMyKBalLWMA MapKyy U NpbTa 3a pasnpbCKBaHe.

B nocraBkara ca BK/lOUEHM ClieAHUTE NPbTOBE 3a PasnpbCKBaHe:
— Kbc NpbT 3a pasnpbekBaHe (0Koso 6 cm.)
— [Obnbr npbT 3a padnpbekeaHe (0kono 35 cm.)

B o6ema Ha gocTaBKarta ca BKJ/IIOUEHU CleAHUTE NPUCTaBKMU:
0°-[iosa

15°-[io3a

— 40°-[io3a

PesepBoap 3a nAHa (koMnnekT Premium)

CnepgHuTe HakpalHuuM MoraTt fa 6baar 3aKyneHu KaTo akcecoapu:
— GARDENA PotauuoHHa giosa AquaClean Li AprT. 9345

1. HatvcHeTe xenaHna NpbT 3a pasnpbekeare (D B Abpykada 3a
npbTa @ 1 ro 3aBbPTETE MO YaCOBHMKOBATA CTPESIKA, A0KATO
Bpb3KaTa ce (ukcumpa ¢ nallpakBaHe (banoHeTHa Bpb3Ka).

2. VisabpnaiTe npbcTeHa @) Ha 6bpsaTa Bpb3ka Hasafl, HaTUCHeTe
xenaHva HakpanHk @ Bbpxy NpbTa 3a pagnpbeksade O 1 OTHOBO
nycHeTe npbcTeHa @.

CheanHeHNeTo e U3IMb/IHEHO, KOraro NPbCTEHBT OTHOBO Ce Hamupa
B camara rpefHa 4acT (cpebbpHata sak/io4sallia rnpyxmHa 1 cpe-
6BPHUTE TOMYeTa NoBeYe He Ce BIHKAAT).

3. SaBpreTe npucraskarta @ 3a XeNaHnA blrbJ1 Ha pasnpbCKBaHe.

[BeTe ato3n @), KOUTO He ce UBMOoN3BaT Morar Aa Obaar nocTaseHu
Ha obpkaunte @®.

4. CebpykeTe 3acMyKBaLma Mapkyd ® ¢ utuHra @.

MoHTax« Ha pe3epBoapa 3a naHa (komnnekt Premium) [ cpur. A4]:

3a nouncTBaHe ¢ NOYNCTBALL Npenapart, oTnpen Ha Kbena npbT D

Moxe Aa 6bae noctaseH pesepBoapa 3a nAHa.

1. HanbnHeTe pe3epsoapa 3a npenapara 3a novncTeaHe (® ¢ NoYmncT-
Ball mpenapar.

2. Visgbpnaite npbcTeHa @) Ha 6bpsaTa Bpb3ka Hasaf, HaTucHeTe
pesepBoapa 3a NAaHa® Bbpxy KbCUA NPbLT 3a pasnpbekeaHe (D
1 OTHOBO MycHeTe NpbcTeHa @.
CbeanHEHNETO € N3IM/THEHO, KOrarto MPbCTEHBLT OTHOBO Ce Hamumpa
B camara rpegHa 4acT (cpebbpHara 3ak/o4Balya rnpyxmHa v cpe-
OBPHUTE TOMYEeTa NoBEYE HE Ce BUKAAT).

3. [Joanpairte KONMYECTBOTO Ha MOYMCTBALLMA Npenapar C KOAenueTo
3a gosupare @.

OcurypssaHe Ha BOQOCHabaABaHeTo:

MoxeTe na akTMeBupare nofgasaHeTo Ha Boaa 4ypes Topbarta 3a
BoAaa (komnnekt Premium), upe3 pesepBoap 3a Boaa (e3epue,
KOHTEWHep 3a AbXAOBHA BOAA U ApP.) UNU Upe3 KpaH 3a Boaa.

MonaeaHe Ha Boga upe3 Topbara 3a Boaa (komnnekt Premium)
[dour. A5]:

1. HoceTte nbnHaTa Topba 3a BoAa 3a ApbKKaTa U A NMOCTaBANTE BbPXY
TBbpAA NMOBbPXHOCT, KOraTto A U3MnosasaTe.

2. PasBuinte kanadkara (0.
3. HanbnHeTe TopbHaTa 3a Boaa () ¢ uncTa Boga OT BOAOMNPOBOAA.
4. Ceanete cMmykaTenHua Guntsp @.
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5. MNMpemecTeTe NonNaBbYHOTO ToNYe (3 Harope.
6. MoToneTe mapkyda ® B Topbata 3a Boga .

7. MpukpeneTe mapky4a (® ¢ nnactmacosata ckoba @ kbm Topbata 3a
Boaa (.
MapkyubT ® TpAbBa aa 6bae UsLANo NoToneH BbB BodaTa.

MonaBaHe Ha Boga upes pesepBoap 3a Boga [¢wur. A6]:

1. MNoToneTe cMyKaTenHuAa punTbp @ Ha 3acMykBawma Mapkyd ®
B pe3epBoapa 3a Boaa. CmykaTenHuaT puntbp @ TpAbea na 6bae
N3UAO NOTOMEH BbB BodaTa.

2. MpemMecTeTe NonnasbYHOTO Tomnde @), Taka Ye CMyKaTesHUAT
hunTbp @ oa He 4OKOCBa Noga.
ToBa npeanasasa CMyKaTeIHMA QUITP OT 3arylusaHe.

3. MpukpeneTe mapkyda ® ¢ nnacTtMacosaTa ckoba (@ kbM pbba Ha
pesepBoapa.

A YkasaHue:

[Npn nogaBaHe Ha BoAa Yped pe3epBoap TpAbea Aa 6bae 13nonsdsaH
cMmykateneH puntbp @.

Moxe ga ce nanonsea camo bucTpa NpAcHa BoAa.

MopaBaHe Ha Boaa upe3 BogonpoBoAeH KpaH [dur. A7]:
BoaocTpynHaTa malumHa e yctonymea Ha Tedose Ao 1,0 MPa (10,0 bar)
HanAraHe Ha BoJaTta Ha Bxoda. 3a onTvMasieH pesynTar Ha noYncTBea-
He BCe nak, He TpAbGBa Aa 6bAe HaABuILaBaHO HanAraHe Ha Bojara Ha
Bxoga ot 0,6 MPa (6,0 bar).

1. CBbpyxeTe 3acMykBalLma Mapkyy (8 ¢ BoOonpoBoAeH KpaH (.

2. OTBOpETE KpaHa 3a Boaa.

Kato antepHaTtnBa moxe aa 6bae CBbp3aH rPaamHCKN MapKyy.

A BHUMAHMUE!

- 3aTBOpeTe BOAONPOBOAHMUA KPaH M pasKaueTe BOAOCTpyHHaTa
MallMHa OT BOAONPOBOAHUA KPaH crel NPUKIoYBaHe Ha
NMOYUCTBaHETO

3. OBCJTY)XBAHE

c OMACHOCT! KoHTy3um!
HapaHaABaHUA Ha ounTe M TANOTO OT BoAHATa CTpPyA.

- CBaneTte akymynatopHara 6atepua npeam na Hactpousare
WK TpaHcnopTupare NpoaykKTta.

3apex.gaHe Ha akymynaropHara 6arepusa [¢our. 01/02/03]:

A BHUMAHMUE!

- O6bpHEeTe BHUMaHMe Ha HanpeXXeHMeTo Ha mpexxara!
HanpexkeHneTo Ha N3TOYHMKa Ha 3axpaHBaHe TpAbBa Aa CbOTBET-
CTBa Ha nHhopMaLmATa Ha prupMeHaTa Tabeska Ha 3apAaHOTO
YCTPOWCTBO.

Mpu GARDENA AkymMmynaTopHa BOQOCTpYyiMHa MallMHa
ApT. 14800-55 B gocTaBkaTta He € BKJlOUeHa aKkymynaTopHa
6arepuf 1 3apAgHO YCTPOMUCTBO.

NHTENUIeHTHUAT NPOLIEC Ha 3apexaaHe aBToMaTMYHO PasnosHaBsa
HMBOTO Ha 3apAf Ha akymy/aTopHaTta 6atepus v A 3apexaa ¢ onTu-
MasTHVA TOK Ha 3apexaaHe B 3aBUCMMOCT OT Temreparypara 1 Harnpe-
YKEHNETO Ha akymynaTopHaTa 6atepus.

ToBa wWaaun akymynatopHata 6atepua 1 TA BUHarn octasa Hamb/HO

3apefeHa, Korato ce CbxpaHABa B 3apAAHOTO YCTPOWCTBO.

1. HaTucHeTe ocsoboxaasalima 6yToH B 1 nasageTe akymyatopHata
6atepua ® oT rHe3aoTo 3a HatepuATta @.

2. N3BapeTe akymynatopHata 6atepua @ oT 3awmTH1A kopnyc ®.

3. BkntoueTe 3apaaHOTO yCTponcTBo © B KOHTAKT Ha enekTpuyeckara
Mpexa.

4. Tnb3HeTe 3apAOHOTO YCTPoMCTBO © BbpXy akymynaTtopHaTa
6atepua ®.

Korato niaukaumsaTa 3a 3apexgaHe Ha akymynaropHara
6aTepua © Ha 3apAAHOTO YCTPOMCTBO MUra 3eJieHO, akyMmyna-
TopHaTta 6aTepus ce 3apexaa.



Korato uHaukauuaTa 3a 3apexaaHe Ha akymynaTtopHara
6arepuna © Ha 3apAAHOTO YCTPOWCTBO CBeTU 3eneHo 6e3
npeKkbCcBaHe, akymynaropHaTta 6aTrepua e HanbnHO 3apegeHa
(Bpeme 3a sapexgaHe, Bux 7. TEXHUYECKI OAHHW).

5. MpoBepABaiiTe NepuoanNyYHO NPW 3apexaaHe CbCTOAHMETO Ha
3apexaaHeTo.
6. Korato akymynatopHaTta 6atepua B e HambHO 3apeaeHa, MoXeTe

[a pasgenute akymynaropHara 6atepua ® OT 3apAAHOTO YCTPOM-
ctBo ©.

3HayeHmne Ha eneMeHTHTe Ha unHOAnkKayuvAarta:

UHamkaumua Ha sapAgHOTO ycTpoucTeo [¢dur. O3]:

Murawa ceetimHa Ha  [IPOLECHT Ha 3aPEXAAHE CE CUTHANN3MPA UPE3 MUraHe Ha MHAVKAUMATa
MHAVKaUWATa 3a 3a 3apexaaHe Ha akymynaropHara 6arepus ©).

3apexnaHe Ha aKyMy-  ykasanme: MpoLechT Ha 3apexaaHe & Bb3MOXEH Camo, ako Temne-
narophara 6atepu © parypara Ha akymynatopara 6aTepu e B LONYCTUMUA AMANA3OH HA
Temneparypara Ha 3apexaane, Bk 7. TEXHUYECKI JAHHN.

MocroAnHa ceeTiMHa  [ocToAHHATa CBETAIMHA HA MHAMKALMATA 32 3apeXaaHe Ha akymyna-
Ha MHAMKauuATa 3a  TopHata 6arepua ) curHanuanpa, ye akymynatopHara barepus e 3ape-
3apeXkaaHe Ha aKyMy- [ieHa Harb/iHO MW, Ye Temneparypara Ha akymynatopHara 6arepus
natopHara 6atepua @ e W3BbH JONYCTUMUA AMANa30H Ha TEMNepaTypa Ha 3apexmaHe 1 3aTosa
He MOXe Aa bbe 3apeneHa. BeaHara cnen AoCTUraHe Ha AoMycTuMUA
TeMnepaTypeH AvanasoH, akymynaropHara 6atepua ce sapexaa.

Bes BKlloueHa akymynaropHa barepus, NOCTOAHHATA CBET/IMHA HA
MHAVKAUVATA 32 3apexpaHe Ha akymynaropHara 6arepus @ curtanu-
31pa, Ye WENCESTLT B BKIIOUEH B ENIEKTPUUECKIA KOHTAKT U 3apAAHOTO
YCTPOIACTBO € roTOBO 3 ynoTpeba.

UHaukauma 3a CbCTOAHMETO Ha 3apeXaaHe Ha 6atepuara P
BbpXy npoaykra [¢ur. 04/06]:

Cnep BKNOUYBaHETO Ha NpoAyKTa 3a 5 ceKyHAu ce NokasBa UHAU-
KauuATa 3a CbCTOAHUETO Ha 3apeXxaaHe Ha 6aTepuATta ®.

UHanKaumna 3a CbCTOAHUETO Ha
sapexaaHe Ha 6atepunaTta

CbcTofiHMe Ha 3apexaaHe
Ha 6aTtepumAaTa

67 — 100 % sapegeHa @, @ n @ ceeTAT 3en16HO

34 - 66 % sapegeHa @ v @ cBeTAT 3e/1eHO

11 - 33 % sapegeHa @ cBeTu 3eneHO

0- 10 % sapeneHa  © mura 3eneHo

KoraTto ceetognoabT ) mura 3eneHo, akymynaropHaTa 6atepusa
TpAbea na 6bae 3apeneHa.

Korato ceetoavoObT 3a nospesa @ ceetm uim mura,
Bk 6. OTCTPAHABAHE HA NMOBPEAN.

KoHnTtponeH naHen [¢pur. O5]:
Pexum Soft-Clean:

PesxxumbT Soft-Clean HamanABa HanAraHeTo Ha CTPpyATa 3a No4ncTBaHe
Ha YyBCTBUTESTHM MOBLPXHOCTU. TOM ChHLLO TaKa yob/KaBa }MBoTa Ha
akymynatopHata 6atepus.

Wma 3 pasnuuHu pexuma Ha paboTa:

Pexxunm Soft-Clean Bucok (24 bar) He cBeTu
Pexxum Soft-Clean mek (14 bar) mMura
Pexxum Soft-Clean yntpa mek (9 bar) cBeTn

MocouyeHnTe CTOMHOCTU Ha HanAraHeTo morar aa Bapupart
B 3aBUCUMOCT OT BXOAHOTO HanAraHe.

- HaTucHeTe noetapariku 6ytoHa Soft-Clean (&) Ha KOHTPOHMA
naHes, AOKaTO Ce MOKaXe XeNaHuA PEXnM.

BknrouBaHe Ha BogoCTpyiHaTa mawmHa [¢pur. 01/06]:

c ONACHOCT! KoHTy3umu!
OnacHOCT OT HapaHfiBaHe, aKo NPOAYKTBLT He cnpe npu
fMyCKaHe Ha pbykKaTa 3a BKJ/IlOUBaHe.
- He nsbsareante npeanasHute npucnocobneHna nnum
npekbcBauuTe. He 3akpenBanTe pbukaTta 3a BKlOUBaHe
Hanpumep KbM Apb)XXKaTta.

BkniouBaHe:

MpoayKTbLT e o6opyaABaH CbC 3aWMTHO YCTPOMUCTBO (PbukKa 3a
BKJlouBaHe ¢ 6nokupoBKa 3a 6esonacHocCT), KoeTo NpeaoTBpa-
TABA HEBOJIHOTO BKJIlOYBaHe Ha NpoAyKTa.

BopocTpyitHaTa mawnHa MoXe Aa 6bae usnonseaHa camo
¢ akymynaTtopHa 6atepua, ako 3awmTHUA Kopnyc (© e nocTaBeH
BBbPXYy aKymynaTtopHara 6atepus.

1. Mnb3aHeTe sawmTHUA Kopnyc & Bbpxy akymynatopHata 6atepusa @.

2. MNocTaeeTe akymynatopHaTa 6atepua B B rHes3n0To 3a batepuata @
[0KaTOo TA Ce (hMKCMpa C uallpakBaHe.

3. HatucHeTe 6nokumpoBskara cpelily BkovsaHe O Ha nABaTa cTpaHa 1
nsabpnanTe pbykara sa BktousaHe @®.
BoaocTpyviHata MaluvHa cTapTvpa v HAMKaUMATa 3a CbCTOAHMETO
Ha 3apexaaHe Ha batepuata ) ce nokassa 3a 5 CeKkyHau.

4. MycHeTe 0THOBO 610KMpOBKaTa cpetlly BkovsaHe ©.
BoaoctpyviHata maluvHa rnpoaws/mkasa ga pabotu, 6es a e Heobxo-
ammo Aa 6wvae HatucHaTa 6/10KMpoBKaTa CpelLly BK/I0YBaHe.

CnupaHe:

1. MycHeTe pbukara 3a Bkto4saHe ().
BonocTpyviHata malumHa crivpa.

2. 3atBopeTe M3TOYHMKA Ha BoJa (Hanp. KpaHa 3a Boaa).

3. Vizabpnaiite pbykara 3a BkousaHe (8, 3a Ja ocsoboamTe cucte-
marta OT HalAraHeTo.

4. PagkaveTe 3acMyKBalLyA MapKy4 OT BOAOCTPyMHATA MalLnHA.

5. HatucHete ocsoboxaasaluma 6yToH B 1 n3BaneTe akymynatopHara
6atepuvia B oT rHe3aoTo 3a batepuATa @.

UsnonsBaHe B peXX1MM Ha 3aCMyKBaHe:

1. HatucHete 6nokupoekata cpeuy BkniousaHe O Ha naBaTa
cTpaHa M usabpnanTe pbukarta 3a BKniouBaHe (6.

2. Mpwu 3acmykBaHe uskniouete pexxuma Soft-Clean
(ceeToanoabT (© He cBeTw).

3. BacmykBauTe Nnpu HUCKa BUco4mHa (okono 0 go 1 m.).

4. UsuakanTe AOKaTO 3arnoyHe Aa ce U3nomnea BoAa U ce OCTUrHe
MbNHOTO HanfAraHe.

5. ToraBa ce npuaBuxxete Ao pabotHaTta cuM no3vumAa.

Bb3MOXHO e (Npu no-rosemm BUCOUMHU Ha 3acMyKBaHe) Aa 6baar
Heob6xoanmm ao 30 cekyHAM, AOKATO 3arno4He fa ce u3nomnsa
BOAA B PEXUM Ha 3acMyKBaHe. MakcumanHaTta BUCOUMHA Ha
3acMyKBaHe e 2 M.

4. TEXHUWYECKO OBCIJ1Y)XBAHE

e OMACHOCT! KoHTy3umu!
HapaHABaHMA Ha ouMTe U TANOTO OT BoAHAaTa CTPYA.

- Ceanerte akymynaropHata 6atepus npeauv aa HanpaeuTe
TexHu4yecko obcnyxeaHe Ha NnpoayKTa.

lMouncrtBaHe Ha BogocTpynHarTa mawumHa [¢pur. M1]:

c OMACHOCT! KoHTy3umu!

OnacHOCT OT HapaHABaHe U PUCK OT NMoBpeAa Ha npoay-
KTa.

- He nouucTBanTe NpoayKTa ¢ Boaga unm sogHa cTpys (ocobeHo
BOA4HAa CTPYA Noj HanfArade).

- He nouncTBanTe C XMMMUKanu, BKIIOUUTENHO 6€H3UH unu pas-
TBOpU. HAKOM OT TAX MoraTt ga noBpeAAaT BaXXHU NJIaCTMacoBU
aeTannu.

BeHTunaumoHHute otsopu Tpabsa BuHaru aa 6nLaart umMcTu.

1. MNouncTteTe oTBOPUTE 3a BeHTUNauma () ¢ Meka YeTka
(He nsnonaeanTe oTBEPTKA).

2. Cnepn BcAka ynotpeba NouncTanTe BCUYKMU NOABUXHM YacTy.
OTcTpaHABaiTe Han-BeYe 3aMbPCABAHMA OT BPB3KNUTE.

3. Pagsuinte Bpbakata (D (ako e HeobxoaMMO N3Non3BanTe raeveH
KoY ¢ ronemmHa 17).

4. Ceanete puntbpa Ha ypeaa (@ ot Bpbakata @ 1 ro nounctete nof,
Tevalla Boga.

5. CeaneTe npbTa 3a pasnpbcksaHe D 1 NPOMUATE NpbTa 3a pPas-
npbckBaHe (D ¢ uMcTa Boaa.

6. Ceanete cmyKatenHua punTbp (@ 1 NoYncTeTe cMyKaTenHuA
TP @.

7. 3aBuHTETE Ha pbka Bpbakata () BbB BOOOCTPYMHATA MalLLMHa.

lMouncreaHe Ha 6aTepuAaTa n Ha 3apAAHOTO YCTPOHUCTBO:

YBepeTe ce, Ye MOBbPXHOCTTa N KOHTaKTUTe Ha baTepuATa 1 Ha 3apAd-
HOTO YCTPOWCTBO Ca BUHArM YACTM U CyxXuW, Npeam [a BKYMTe 3apaAa-
HOTO YCTPOWMCTBO KbM EneKTpuYeckaTa Mpexa.

He uanonssanTe Teuala Boaa.

- BapAagHo YCTPOWCTBO: [oYnCTETE KOHTAKTUTE U MAaCTMACOBUTE
[OeTainv C MeKa 1 cyxa Kbpra.
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- AkymynaTtopHa 6atepusa: [NouncTeante NoHAKOra BeHTUNAUMOHHM-
Te OTBOPU U KOHTaKTUTE Ha akyMynatopHata batepuna ¢ Meka, ymcta

N cyxa JYeTka.

5. CbXPAHEHUE

CBanaAHe OT eKcnnoatayma:
MpoaykTbT TpAbBa Aa 6bae cbxpaHABaH Ha HEAOCTBLMNHO 3a Aeua

MACTO.

1. VsBapeTe akymynatopHara 6atepua.
2. BapefeTe akymynatopHata 6atepusa.

3. MouncTeTe BOAOCTPYMHATA MallMHa, akymynaTopHata 6atepusa
1 3apAaHOTO ycTponcTeo (BuK 4. TEXHNYECKO OBCITY>XBAHE).

4. CbxpaHaBanTe BOAOCTPYNHATa MallnHa, akymynatopHarta 6atepua
1 3apALHOTO YCTPOWMCTBO Ha Cyx0, 3aTBOPEHO M 3aLUMTEHO OT 3aM-

pb3BaHe MACTO.

UsxebpnaHe:

(cvrnacHo Avpextnea 2012/19/EC)

[MpoaykTbT He TpAbBa Aa 6bae N3XBBLPJIAH 3aeAHO C OOUKHO-
BeHWTe BUTOBM OTNadbLKM. Ton TpAbBa Aa 6bae M3XBbpreH

CbrlacHoO AenCcTBallMTe MECTHM pasnopeandbn 3a onadeaHe Ha
oKofiHaTa cpeaa.

BAXHO!

- VIaxBbpieTe NpoayKTa Ha unn Ypes Balumna mecteH cbbupateneH
MYHKT 3@ peumkmpaHe.

UN3xBbpnaHe Ha 6atepuara:

GARDENA akymynatopHata 6atepua Cbabpxa IMTUEBO-NOH-
HW KNEeTKK, KOUTO TpABBA Cref KpaA Ha ekcrnioaTaumoHHMA
VM XXMBOT 4@ Ce U3XBBPNAT OTAENHO OT 0bnyanHuTe Gutosm

Li-ion OTnagbuy.

BAXXHO!

- V13xBbpneTe akymynatopHute 6atepumn Ha nnn Ypead Bawma mecTeH
cbbupateneH NyHKT 3a peLnknpaHe.

1. OcTaBeTe NMMTUEBO-MOHHUTE KNETKM HAMmb/IHO Ja Ce U3TOLWAT
(06bpHETe ce KbM cepBrnaeH LieHTbP Ha GARDENA).

2. Obesonacete KOHTaKTUTE Ha IMTUEBO-MOHHUTE KIETKN CpeLLy

CBbp3BaHe Ha KbCO.

3. 13xBbpnete NNTUEBO-NOHHUTE KIETKM cnopen npasunara.

6. OTCTPAHABAHE HA NOBPEAU

A

OMACHOCT! KoHTty3um!
HapaHaABaHWA Ha ounTe M TANOTO OT BoAHATa CTpyA.

- UsBageTte akymynatopHarta 6atepus, npeau Aa oTCcTpaHuTe
nospeaa no NpoayKra.

Mpobnem

Bb3moxHa npnumHa

OtcTpaHABaHe

MouncrBawara mawmHa
He N3NoMnBa HUKaKea win
noyT HUKaKBa Boja

PeaepBoapbT 3a Boaa
€ npaseH.

- HanbnHeTte pesepBoapa
32 BOJA.

B cucremara uma Bb3ayx.

-> CBanete npbTa U HaTUCHETE
pbuKata 3a BK/oUBaHe 3a
0Kono 30 cekyHau, A0KaTo ce
BN M3NOMMBAHETO HA BOJA.
MoHTupalite npbTa 0THOBO.

B cuctemara nma Bb3ayx.

- 06e3Bb3aywWeTe cuctemara
npy HICKa BUCOUNHA. Torasa
ce npuaBwxKeTe A0 paboTHara
nosuuuma.

3anywen uATHP Ha ypeaa
(v 4. TEXHIYECKO OBCNYXK-
BAHE), cmykarenex guntbp
U atosn.

- louncteTe GunTbpa Ha ypena
11 CMyKaTeNHna GuaTbp.
Mounctete AroauTe, Hanp.
curna.

HamansaBaHe Ha HanAraHeTo
no speme Ha pabora

OuATHLPLT Ha ypeaa unun
CMyKaTenHuA puaTbp
€ 3anyleH.

- lMouncteTe GunTbpa Ha ypena
1 CMyKaTenHua Guatsp
(B 4. TEXHYECKO
OBCNYXBAHE).

CBbCTOAHMETO Ha 3apexaHe
Ha akymynaropHara barepua
€ TBbpAe HUCKO.

-> 3apeqete akymynaropHara
barepus.
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Mpobnem

Bb3moXKHa npuunHa

OtcTpaHABaHe

Bopiata ce 3aCMyKBa 0o
OT pesepsoapa 3a Boa

TebpLie BIUCOKA BUCOUNHA
Ha 3aCMyKBaHe.

—-> Hamanerte BucounHara
Ha 3aCMyKBaHe.

B cucremara uma Bb3ayx.

-> CBanete npbTa U HaTUCHETE
pbuKata 3a BK/OUBaHe 3a
0Kono 30 cekyHau, AoKato ce
BN M3NOMMBAHETO HA BOAA.
MoHTupalite npbTa 0THOBO.

OuNTbPBT Ha ypeaa unm
CcMyKatenHua Guntbp
€ 3anyleH.

-> MouncTeTe punTbpa Ha ypeaa
11 CMyKaTenHna Guatbp
(Bux 4. TEXHYECKO
OBCNTY)XBAHE).

BopocTpyiiHata mawmHa
He cnupa

Pbukara 3a BKoUBaHe
€ 3aana.

- CBanete akymynatopHara
6atepua n ocsobopete
pbuKara 3a BK/IoUBaHe.

BopocTpyiiHaTa mawmHa
He Ce BKJIoUBa W cnupa.
CesetoavoanT © Mura
3e/1eH0

[chur. 04]

AkymynaropHara barepua
€ paspefieHa.

-> 3apeneTe akymynaropHara
6arepua.

BopocTpyiiHara mawmHa

He ce BK/IouBa Wi cnupa.
CseToavoabT 3a nopeaa @
cBeTyn uepBeHo[ dmr. 04]

Temneparypara Ha akymy-
naropHara 6atepus e U3BbH
[ONYCTUMUA ANaNasoH.

-> |13yakaiite 4okato TemMnepa-
Typara Ha akymynatopHara
6atepua 0THOBO € Mexay
0°C-+45°C.

BopoctpyiiHaTta MawmHa e
nperpana (Hanp. ot npexuTe
C/TbHYEBHN JTbUK).

-> OcraseTe BOAOCTpYitHaTa
MalvHa f1a Ce OXMaav Ha
XNajiHo, CEHYECTO MACTO.

B akymynaropHara 6arepus
€ B/iA3Na BoAa.

- Ocrasete 6arepuata Ha
3aWWMTEHO MACTO fia ce
nacywn.

Mexay KOHTaKTUTe Ha
akymynaropHara 6arepua Ha
BOAOCTpY/HaTa MallvHa uma
Karikv Bofia nm Bara.

- (OTCTpaHeTe Kankute
BOJa/Bnarara che cyxa
Kbpna.

Enektpopsurarenat
e 6nokmpan.

-> 06bpHETE CE KbM CEPBU3
Ha GARDENA.

[lio3ara e yacTnuHo um
Harb/HO 3anyLueHa.

- [NouuncTeTe Aro3ara,
Hanp. ¢ urna um c Ten.

BopocTpyiiHata MawmHa

He ce BKJIOYBA W cnupa.
CeetoavioanbT 3a nospeaa @
MUra yepBeHo

[chur. 04]

MpoayKTLT € NoBpeneH.

- 06bpHeTe ce KbM CepBn3
Ha GARDENA.

BopocTpyiiHata MalmHa

He ce BKJII0YBA WA cnupa.
CeeroavioabT 3a nospeaa @
He cBeTy [ chur. 04]

AkymynaropHara barepua
He e NOCTaBeHa 13LUAo
B rHE300T0 Ha batepuarta.

-> MocTaBeTe akymynaropHara
6atepua M3LAN0 B rHE3N0TO
Ha barepuATa, 40KaTO TA Cce
(hMKcmpa C U3LLPaKBaHe.

AkymynaropHara barepua
€ roBpeseHa.

—> 3ameHeTe akymynaTopHara
barepus.

MpoAyKTLT € NoBpeneH.

- 006bpHeTe ce KbM CepBi3 Ha
GARDENA.

MpouecsT Ha 3apexaaHe

He € Bb3MOXXEH.
WNHavkauvATa 3a 3apexaaHe
Ha aKymynaTopHata
6arepua © cBeTn NpoabLA-
Xutento [ ur. 03]

AkymynaropHara 6arepua He
€ NocTaBeHa (MpasusHo).

-> locTaseTe akymynaropHara
6arepua NpasuHO BLPXY
3apAAHOTO YCTPOICTBO.

KoHTakTuTe Ha aKymynarop-
Hara batepua ca 3aMmbpCeHH.

-> louncTeTe KOHTaKTUTE HA
akymynaropHara barepua
(Hanp. upes MHOTOKPaTHO
NOCTaBAHE 1 U3BAXKAAHE HA
akymynaropHara barepua.
npu HeobX0AMMOCT 3aMeHeTe
akymynaropHara barepua).

Temneparypara Ha akymyna-
TopHata barepusa e U3BbH
[LIONYCTMUA [IUAnasoH Ha
TEMNepaTypa Ha 3apexaaHe.

- l13vakaiite gokarto TemMnepa-
Typara Ha akymynatopHara
6atepua 0THOBO € Mexay
0°C-+45°C.

AkymynaropHara barepua
€ noBpefeHa.

-> 3ameHeTe akymynaropHara
6arepuA.

WNHavkauvaTa 3a sapexaaHe
Ha aKymyniaTopHata
6arepua © He ceeTn

[dhur. 03]

A

LllencensT Ha 3apAnHOTO
YCTPOICTBO He € BKIHUEH
(NpaswHo).

- BkntoyeTe wencena (13uano)
B €1EKTPUUECKMA KOHTAKT.

lMoBpena B eneKTpuiecKus
KOHTaKT, 3axpaHBawma kaben
W11 3apAQHOTO YCTPONCTBO.

3npanu ot GARDENA.

-> NpoBepeTe HanpexeHneTo
Ha mpexara. OctaseTe npu
HY)X[A 3apPAAHOTO YCTPOICTBO
na bbae NpoBeEPEHO 0T cep-
B13 Ha GARDENA v npu
0TOPIU3NPaH TbProBeLl.

YKA3AHUE: Mpn ppyru nospeau ce obpbiyaiite KbM Bawma cepsn3eH UEeHTbP
Ha GARDENA. PemonTtute TpabBa aa 6baaT u3NbAHABAHN CaMO OT CEPBU3HUAT
LeHTbp Ha GARDENA, KakTo ¥ 0T cneuuanu3npaluTe TbproBuy, KOUTO ca 0TOpM-



7. TEXHUWYHECKU OAHHU

8. AKCECOAPU

AKkymynatopHa BogocTpyiina Mapka CroiiHoct (ApT. 14800) GARDENA PoTauuoHHa 3a 0cobeHo ynopuTi 3aMbpcABaHIA Aprt. 9345
MalnHa — CPEAHO HanaraHe Aato3a AquaClean Li (NOKPUTK C MBX W/ OBEXTENM NOBBLPXHOCTH).
HomuHanHo Hanarave / MPa 24 GARDENA CuctemHa AkymynatopHa 6atepua 3a AONbLAHUTENHO BPEME
Makc. HandraHe ’ aKymynatopHa 6atepua 3a paboTa unm 3a noamAHa.

PBA 18V/45 P4A Apr. 14903
Makc. 3axpanBauyo HanaraHe MPa 0,6 PBA 18V/72 P4A Apr. 14905
Dbmiuna Ha cmykaTenHm 5 GARDENA AkymynatopHo  3a 6bp30 3apexaaHe Ha 6atepun PBA 18V.\W-..3a  Aprt. 14901
Mapkyy 6bp30 3apaaHo ycTpolictBo  cuctema POWER FOR ALL.
Makcumanta BUCOYMHA " 2 AL 1830 CV P4A
Ha 3acMyKBaHe
Makc. speme Ha pabora
Maxc. spowe ua atr 9. CEPBU3/FAPAHLIMA
6arepua):
Pexum Soft-Clean Bucok MUH. 15 CepBu3s:
Pexxum Soft-Clean mek MUH. 19
Pexum Soft-Clean y/Tpa MeK Mk, 38 Mona, cBbpXeTe Ce Ypes agpeca Ha obpaTHaTa cTpaHa.
Makc. cToiiHoCT Ha AebuTa: rapaHynoHHa KaprTa:
Pexxum Soft-Clean Bucok M 250 .
Pexum Soft-Clean mek W 200 B cnyuan Ha rapaHumoHeH nck Bue He obmkuTe 3annaliaHe sa
Pexxum Soft-Clean yntpa mek 11/u 100 OKagaHUTe ycnyru.

GARDENA Manufacturing GmbH npenocTtasa 3a BCUYKN OpUrMHAIHN
Makc. HanArane: ARDENA 2
Pexum Soft-Clean BUCOK bar o4 HOBM nNpoayktn G roAMHV rapaHuma OT gararta Ha 3akyny-
Pexxm Soft-Clean mek bar 14 BaHe NMpwu TbproeeLa, ako NPoayKTUTe ca Bunn N3Mnosa3BaHn caMmo 3a
Pexwm Soft-Clean yntpa mex bar 9 AVYHN HYXAW. [[apaHumATa Ha NPON3BOAUTENA HE BaXKM 3a MPOAYKTH,
npnaobuTn Ha BTOpUYEH Nasap. Tasu rapaHuma ce oTHacA 3a BCUUKMK
Terno ¢ KbC npuT
Kr 15 CEepuO3HM eheKTN Ha NPOAYKTa, KOUTO ca CNeACTBME OT AedeKT

(6e3 6atepus)

Hugo Ha Hanaraxeto
Hawymal " 68

MorpewHoct kpA a6 (A) 3
HuBo Ha 3ByKoBaTa

mowHocr L, 2:

n3mepeHo 83
NorpewHocr k el 3
Bubpauww Ha pruete a, " ) 2,8
MorpewHoct k,, , " m/ceK 1,5

MeTop Ha uamepeaHe cbrnacHo: "V EN 60335-2-54 2 EN 60335-2-79

CbIIaCHO CTAHAAPTM3MPaH METOA 3a U3NUTBaHE W MOXe Aa Gbae u3non3saHa

3a CpaBHABaHE Ha eIEKTPOMHCTPYMEHTH NOMeXaY M. Tasu CTOMHOCT MOXe
na 6bae n3non3eaHa u 3a NpeABapuUTeNHa OLEHKA Ha eKcrnosuumATa. CToiiHocTTa Ha
BUOPALMOHHITE EMUCUN MOXKE a Bapupa Mo Bpeme Ha AeiicTBUTeNHaTa ynoTpeba Ha
€/1eKTPOMHCTPYMEHTa.

2 YKA3AHUE: MocoueHata CTONHOCT Ha BUOPaLMOHHUTE eMUCUMN CE N3MepBa

CuctemHa akymynatopa  Mapka
PBA 18V 2,5Ah W-B

CroiiHoct (Apr. 14903)

Hanpexenue Ha 6atepuara V (DC) 18

Kanauurer Ha 6atepuara Ah 25

Bpoii Ha KneTkuTe

(nMTUEBO-OHHN) 5

3apAaHu yeTpolicTea nopxopAwm 3a cuctema POWER FOR ALL: AL 18..CV.

3apagHo ycTpoiicTeo Mspka CroiiHocT (ApT. 14900)
AL 1810 CV P4A
Hanpexenue Ha mpexara.  V (AC) 220 - 240
YectoTa Ha mpexara Hz 50 - 60
Hommnxanna mowmHocT W 26
Hanpe)xenue Ha 3apexxpaaHe
Ha aKymynaropHara 6arepua V(o) 18
Make. ToK Ha 3apexxaaHe Ha mA 1000
akymynaTopHara batepua
Bpeme Ha 3ape)aaHe Ha
aKymynatopHata batepua
80%/97 — 100% (okono)
PBA18V2,0Ah W-B  wuH. 123; }gi
PBA 18V 2,5Ah W-B MUH. 192/ 244
PBA 18V 4,0Ah W-C MUH.
JlonycTm ANanasoH Ha Tem- 0-145
neparypa Ha 3apexpaaHe
Ternio cbrnacHo npoueaypa
EPTA 01:2014 K 017
Knac Ha 6esonacHoct @/l

AkymynaropHu 6atepun noaxoaaium 3a cuctema POWER FOR ALL: PBA 18V.

B MaTepuana uav NpousBoACTBEH AedeKT. Tasu rapaHuma ce Nanbi-
HABa 4Ype3 npegoctaBAHe Ha Hanmb/IHO (i)yHKLI,I/IOHaJ'IeH NPOoAYyKT 3a
noaMAHa MM Ypes3 PEMOHT Ha NoBpeaeHNA NPOAYKT, narnpareH 40
Hac 6e3naTtHo; H1e cx 3ana3Bame npaBoTO da I/I36VIpaMe Mexay
Te3n Bb3MOXHOCTU. Tasu ycayra noa/Iexmn Ha cneaHnTe pasnopesov:

¢ [1poAyKTHT € 13MoN3BaH No NpeaHasHaYeHne CbrnacHo NPenopb-
KUTE B MHCTPYKLMKTE 3a paborTa.

* He ca npaseHn ONuTY 3a OTBAPAHE WK PEMOHT Ha NPOoAyKTa oOT
KyrnyBaya unm oT TPeTo Nvuge.

* 3a ekcnloaraumATa ca M3nonasaHn camo OpUrnMHaIHKU Pe3EPBHN
1 6bp3onsHocBalLy ce getannm Ha GARDENA.

¢ [lpencraBAHe Ha KacoBMA OO0H.

HopManHOTO N3HOCBaHE Ha YacT 1 KOMMOHEHTU (HanpuMep No HOXO-
Be, feTannuTe 3a 3aKpernBaHe Ha HOXXOoBe, Typ6VIHI/I, OCBETUTESTHN
Tena, KIMHOBUAHN 1 3bbyatn peMbLm, PaboTHN KONena, Bb3ayLLHN
(*)MﬂTpI/I, 3anannTesiHn CBeLLLl/I), BUIyasTHNTE NMPOMEHN, KaKTO N N3HOC-
Bally ce YacT N KOMIMOHEHTW, Ca U3KJTKOYEeHM OT rapaHumAaTa.

Taszu rapaHLmMA Ha MPOMSBOANTENA Ce OrpaHnYaBa 1o AoCTaBKaTa 3a
3aMAHa U PeMOHTa CbIlacHO ropHNUTE ycnosuA. Jpyru npeTeHLmm
Cpelily Hac KaTto NPoV3BOAUTES, KAaTO HanprMep 06esLLeTeHne 3a
LLeTW, He Ce OCHOBAaBAaT Ha rapaHLUMATa Ha NponssoanTena. Tasu
rapaHuma Ha NpousBoauTena pasbrpa ce He MoKpuBa AeNCTBaLLmTe
3aKOHOBW 1 [OrOBOPHMU rapaHLUMOHHW NPETEHLMN CNPAMO auibpa/
Tbproseua.

MapaHumMATa Ha NPON3BOANTENA MOANEXM HA 3aKOHOAATENCTBOTO Ha
depnepantHa penybnunka r'epmaHma.

B cnyuan Ha rapaHuma, mona, nanpartete AeeKTHNA MPOAYKT 3ae4HO
C Komnve Ha kacoBmA BOH 3a 3aKyrnyBaHe 1 ONMcaHne Ha NoBpeaara,

C MnaTeHn NOLWEHCKN TakCy A0 MOCOYEHNA adpec Ha CepBu3 Ha
GARDENA.

Bbp3ousHocBalym ce YacTy:

duntpuTte n akcecoapuTe (Hanp. Topbarta 3a BoAa) ca Hbp3on3HOCBA-
LM Ce AeTalnn 1 3aTOBa ca USKIOYEHM OT rapaHumaTa.
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichnende bestatigt als Bevollmachtigte des Herstellers, der GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92, Stockholm, Schweden, dass das (die) nachfolgend bezeichnete(n) Gerét(e) in der von uns in Verkehr gebrachten
Ausfiihrung die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien, EU-Sicherheitsstandards und produktspezifischen Standards
erfiillt/erfillen. Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des (der) Gerdte(s) verliert diese Erklarung ihre Gilltigkeit.

HU EU megfeleléségi nyilatkozat

Az alulirott, a GARDENA Germany AB, Pf. 7454, S-103 92, Stockholm, Svédorszag megbizotti mindségében megerdsiti, hogy
az dltalunk aldbbi kivitelben forgalomba hozott, lent nevezett eszkoz(tk) megfelel(nek) az unids irdnyelvekkel dsszhangba hozott
nemzeti eldirasok kovetelményeinek, az EU biztonsagi szabvanyainak és a konkrét termékre vonatkozd szabvanyoknak.

Az eszkoz(OK)nek veliink nem egyeztetett modositésa esetén ez a nyilatkozat érvényét veszti.

EN EC Declaration of Conformity

The undersigned hereby certifies as the authorized representative of the manufacturer, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Stockholm, Sweden, that, when leaving our factory, the unit(s) indicated below is/are in accordance with the
harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific standards. This certificate becomes void if the unit(s)
is/are modified without our approval.

CS EU prohlaseni o shodé

Podepsand osoba zplnomocnéné vjrobcem GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svédsko potvrzuje,

7e v nasledujicim uvedeny(-€) pfistroj(-e) v provedeni ndmi uvedeném na trh splfiuje/ spliuji pozadavky smérmic EU, bezpecnost-
nich norem EU a norem specifickych pro vyrobek. V piipadé zmény pristroje(-u), ktera s nami nebyla dohodnuta, ztréci toto pro-
hlaseni svou platnost.

FR Déclaration de conformité CE

Le soussigné déclare, en tant que mandataire du fabricant, la GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Suede, qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives européen-
nes énoncées ci-apres et conforme aux régles de sécurité et autres régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union
européenne. Toute modification portée sur ce(s) produit(s) sans I'accord express de notre part supprime la validité de ce certificat.

SK EU vyhlasenie o zhode

Dolu podpisany potvrdzuje, ako spinomocneny zstupca vyrobcu, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, 5-103 92, Stokholm,
Svédsko, ze dalej oznacené zariadenie/a vo vyhotoveni uvedenom na trh spifia/ji ponadavky harmonlzovanych smernic EU,
bezpeénostny’ch étandardov EU a predpisov, $pecifickych pre dané vyrobky. Pri zmene zariadenia/ zariadeni, ktora nebola odstihla-
sena nasou spolocnostou, stréca toto vyhlasenie platnost.

NL EU-conformiteitsverklaring

De ondergetekende bevestigt als gevolmachtigde van de fabrikant, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Zweden, dat het/de onderstaand vermelde apparaat/apparaten in de door ons in de handel gebrachte uitvoering voldoet/ voldoen
aan de eisen van de geharmoniseerde EU-richtlijnen, EU-veiligheidsnormen en productspecifieke normen. Bij een niet met ons
afgestemde verandering van het apparaat/de apparaten verliest deze verklaring haar geldigheid.

EL ARAwon cuppoppwong EE

0 unovsvpauusvoc Beﬁmmvsw G MANPeEoUaI0g Tou KaTaokeuaoTh, TG eTaipeiog GARDENA Germany AB, T.0. 7454, 5-103 92,
ZTonoAun Zouqéla oni n (1) nupwmw uvuwspousvr](sc) oucxsun(sc) omy. k000N Tou TIBETON Ao GG 08 KUKADQJOD\D( nAnpoMﬂAn-
pouv I an(mnoswc TV EVOPHOVIOPEVQY oénvlmv Mg EE, npmun(.)v acwa)\smc g EE kon Tv swémwv Yio 10 lTpDIOV numun(.)v e
TepIMTWON TPOTOMOINONG TNG (TwV) GUOKEUNG(GY) XWPIC TPONYOUHEVN OUVEWVONON He TNV eTaipelar pag el vor 1oxUel N OiAwon.

SV EU-férsdkran om 6verensstimmelse

Undertecknad intygar som befullméktigad foretradare for tillverkaren, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92, Stockholm, Sverige, att nedan angiven apparat/nedan angivna apparater i det utférande vi har slappt pa marknaden,
uppfyller fordringarna i de harmoniserade EU-direktiven, EU-sdkerhetsstandarderna och de produktspecifika standarderna.
Denna forsakran upphdr att gélla vid en &ndring av apparaten/apparaterna som inte har stamts av med oss.

SL Izjava EU o skladnosti

Spodaj podpisani kot pooblascenec proizvajalca GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska,

potrjuje, da v nadaljevanju oznacene naprave v izvedbi, v kakr$ni smo ]\h dali v promet, \zpo\njmem zahteve uskla jenih direktiv EU,
varnostnega standarda EU in standardov, ki veljajo za posamezne izdelke. V primeru spremembe naprave, ki ni usklajeﬂa

z nami, ta izjava neha veljati.

DA EU-overensstemmelseserkleering

Underskriveren bekrafter som fuldmaegtig for producenten, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Sverige,
at det (de) efterfolgende betegnede apparat(er) i den af os markedsferte udferelse opfylder kravene i de harmoniserede EU-direk-
tiver, EU-sikkerhedsstandarder og produktspecifikke standarder. Foretages en &ndring af apparatet/ apparaterne, der ikke er aftalt
med os, mister denne erkleering sin gyldighed.

HR EU izjava o sukladnosti

Dolje potpisani kao opunomocenik proizvodaca, tvrtke GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska,
potvrdujemo da niZe navedeni uredaj(i) odgovarajuce izvedbe kaji/koje smo iznijeli na trziste ispunjavaju kriterije uskladenih
direktiva EU i sigurnosnih standarda EU kao i standarda koji se ticu proizvoda. Ova izjava gubi valjanost u sluaju izmjena uredaja
koje nisu prethodno ugovorene s nama.

F| EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut vahvistaa valmistajan, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Tukholma, Ruotsi, valtuuttamana hen-
kilona, ettéd seuraava laite tdyttaa,/ seuraavat laitteet tayttavit meidén toimittamassa mallissa yhdenmukalstettmen EU-direktiivien,
EU- turvalhsuusmaarayslen ja tuotekohtaisten standardien vaatimukset. Laitteen/laitteiden muutoksissa, joista ei ole sovittu meidén
kanssamme, menettad tdma selvitys voimassaolonsa.

RO Declaratie de conformitate UE

Semnatarul, in calitatea sa de imputernicit al producétorului GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Suedia,
confirmé ca aparatul (aparatele) descrise in cele ce urmeazd, in executia pusa de noi pe piatd indeplineste (indeplinesc) cerintele
directivelor armonizate UE, ale standardelor de siguranta UE si ale standardelor specifice produsului.

In cazul modificarii fard aprobarea noastra prealabild a aparatului (aparatelor), aceasta declaratie fsi pierde valabilitatea.

IT Dichiarazione di conformita UE

Il sottoscritto, in quanto soggetto autorizzato dal produttore, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stoccolma, Svezia,
dichiara che I'apparecchio/gli apparecchi di seguito denominato/i, nella versione da noi immessa in commercio, soddisfa/no

i requisiti delle direttive UE armonizzate, degli standard di sicurezza europei e degli standard specifici per il prodotto.

La presente dichiarazione perde di validita in caso di modifica dell'apparecchio/ degli apparecchi non concordata con noi

BG EC-[Oeknapauus 3a CbOoTBeTCTBME

[JlonynoanucaHmuAT yaocToBepABa Karto MbIHOMOWHIK Ha npouasoautend GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92,
Crokxonw, LLIBewws, Ye no-0ny OMUCaHAT(MTE) YPe/(M) BLB BApUAHTA Ha UBMbAHEHUE NYCHAT OT HaC Ha Nasapa uambiHABA/
M3MbAHABAT U3ICKBAHMATA HA XapMoHU3nparuTe EC-anpextusi, EC-Hopmu 3a 6830MacHOCT U cneunduyHuTe HOpMN 3a
npoaykuuATa. B cnyyail Ha npomaHa Ha ypeaa(uTe), KOATO He € CbrnlacyBaHa C Hac, Taau Aeknapauua ryéu CBOoATa BanaHoCT.

ES Declaracion de conformidad de la UE

El firmante confirma, en calidad de apoderado del fabricante GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Estocolmo (Suecia),
que el/los aparato(s) mencionado(s) a continuacion cumple(n), en la version lanzada al mercado por nuestra empresa, los requisi-
tos de las directivas de la UE armonizadas, los estandares de seguridad de la UE y los estandares especificos del producto.

La presente declaracion perderd su validez si se modifica(n) el/los aparato(s) sin previa aprobacion por nuestra parte.

ET EL-i vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu kinnitab tootja, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Rootsi, poolt volitatud isikuna,

et jdrgnevalt nimetatud seade (seadmed) tdidab (tdidavad) meie poolt turule toodud versiooni kujul harmoneeritud EL-i direktiivide,
EL-i ohutusstandardite ja tootepdhiste standardite nduded. Seadmel (seadmetel) meiega kooskd muudatuse tegemise
korral kaotab kdesolev deklaratsioon oma kehtivuse.

PT Declaragao CE de Conformidade

0 abaixo-assinado, na qualidade de representante do fabricante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Schweden, confirma que o(s) aparelho(s) a seguir designado(s) no modelo langado por nds no mercado cumpre,/cumprem

0s requisitos das diretivas UE harmonizadas, as normas de seguranca UE e as normas especificas para estes produtos

Esta declaracdo perde a sua validade se forem realizadas alteragdes no(s) aparelho(s) sem 0 nosso consentimento.

LT ES atitikties deklaracija )

Pasiraéamysis‘ kaip gamintojo, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholmas, Svedija, jgaliotasis atstovas patvir-
tina, kad Zemiau nurodyto(-u) prietaiso(-y) modeliai, kurie buvo pagaminti musy gamyklose, atitinka darnigsias ES direktyvas,

ES saugumo standartus ir specifinius gaminio standartus. Atlikus bet kokj prietaiso(-u) pakeitima, kuris néra suderintas su mumis,
§i deklaracija praranda galiojima.

PL Deklaracja zgodnosci UE

Nizej podpisany potwierdza jako upowazniony przedstawiciel producenta, spotki GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Sztokholm, Szwecja, e okreslone ponizej urzadzenie/-nia w wersji wprowadzonej przez nas do obrotu spetnia/
-niajg wymogi zharmonizowanych dyrektyw UE, norm bezpieczeristwa UE oraz norm dotyczacych konkretnych produktéw.
Niniejsza deklaracja traci wazno$¢ w przypadku wprowadzania nieuzgodnionych z nami zmian urzadzenia/ .

LV ES atbilstibas deklaracija

Zema parakstijusies persona ka razotaja, uznémuma GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholma, Zviedrija,
pilnvarotais parstavis apstiprina, ka talak noradna( s) ierice(-s) izpildijuma, kada més to (tas) esam laidusi tirgd, atbilst saskanota-
Jam ES direktivam, ES drosibas standartiem un konkrétajam produktam noteiktajiem standartiem.

lericé(-s) veicot ar mums nesaskanotas izmainas, $1 d acija zaude savu speku.

Produktbezeichnung:
Description of the product:
Désignation du produit :
Beschrijving van het product:
Beskrivning av produkten:
Beskrivelse af produktet:
Tuotteen kuvaus:
Descrizione del prodotto:
Descripcion del producto:
Descri¢ao do produto:

Akku-Mitteldruck-Reiniger

Battery Medium Pressure Washer
Nettoyeur moyenne pression a batterie
Accumiddendrukreiniger

Batteridriven mellantryckstvatt
Accu-mellemtryksrenser
Akkukayttdinen keskipainepesuri
Pulitore a media pressione a batteria
Limpiador de media presién con Accu
Limpador de média pressao a bateria

Opis produktu: Akumulatorowa myjka clsmemowa

Atermék leirdsa: Akkumulatoros kézépnyomas tisztito

Popis vyrobku: Akumulatorovy stiedotlaky ¢i

Popis produktu: Akumulatorovy strednotlakovy ¢
Mepiypar) Tou MPoIoVTOG: JUOKEUN KXBaPIoHOU PNTaRING PEONG MEONC
Opis izdelka: Akumulatorski srednjetlacni ¢istilnik

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:
OnucaHue Ha NpoayKTa:
Toote kirjeldus:
Gaminio aprasas:

Baterijski srednjetlacni cistaé

Curatitor cu presiune medie, cu acumulator
AkymynaTopHa BoAOCTPYiiHa MalMHa — CpefiHO HanAraxe
Akuga kesksurvepuhasti

Akumuliatorinis vidutinio slégio valymo jrenginys

Harmonisierte EN-Normen/ EN ISQ 12100
Harmonised EN: EN 60335-1
EN 60335-2-54

Ladegerat/Charger:
EN 60335-2-29

lzstradajuma apraksts: Ar akumulatoru darbinams videja spiediena tirtajs
Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer: Cikkszamok:
Product type: Druh vyrobku: Article number: Objednaci ¢islo:
Type de produit: Typ produktu: Référence : Objednavacie Gislo:
Producttype: Tumog mpoiovTog: Artikelnummer: Kwdikog eidoug:
Produkttyp: Vrsta izdelka: Artikelnummer: Stevilka izdelka:
Produkttype: Vrsta proizvoda: Artikelnummer: Kataloski broj:
Tuotetyyppi: Tip produs: Tuotenumero: Cod articol:
Tipo adi prodotto: Tn npoayKT: Codice articolo: ApTUKYN HOMep:
Tipo de producto: Tootetiilip: Referencia: Artiklinumber:
Tipo de produto: Gaminio tipas: Nuamero de referéncia: Dalies numeris:

Typ produktu: Produkta veids: Numer katalogowy: Artikula numurs:

AquaClean 24/18V P4A 14800

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung:
Year of CE marking:

Année d’apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de CE-aanduiding:
Mérkningsar:

CE-Meerkningsar:

CE-merkin kiinnitysvuosi:

Anno di applicazione della certificazione CE:
Colocacitn del distintivo CE:

Ano de marcagdo pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:

CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

‘Etoc onpoTog CE:

Leto namestitve CE-oznake:

Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

loavHa Ha noctasaHe Ha CE-mapkuposka:
CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazyméta CE-Zenklu:
CE-markejuma uzlik$anas gads:

2020

EU-Richtlinien:
EC-Directives:
Directives CE :
EG-richtlijnen:
EU-direktiv:
EF-direktiver:
EY-direktiivit:
Direttive UE:
Directiva CE:
Diretivas CE:
Dyrektywy WE:
EK-iranyelvek:
Pfedpisy ES;
Smernice EU:
00nyieg EK:
Direktive EU:
EC direktive:
Directive CE:
[vpexTnen Ha EO:
EU direktiivid:
EB direktyvos:
EK direktivas:

Hinterlegte Dokumentation:
GARDENA Technische Dokumentation,
M. Kugler 89079 Uim

Deposited Documentation:
GARDENA Technical Documentation,
M. Kugler 89079 Uim

2006/42/EG
2014/30/EU
2011/65/EU
Documentation déposée :

Documentation technique GARDENA,
M. Kugler 89079 Uim

Ladegerat/Charger:
2014/35/EC

Ulm, den 30.10.2020
Ulm, 30.10.2020

Fait & Ulm, le 30.10.2020
Ulm, 30-10-2020
Ulm, 2020.10.30.
Ulm, 30.10.2020
Ulmissa, 30.10.2020
Ulm, 30.10.2020
Ulm, 30.10.2020
Ulm, 30.10.2020
Ulm, dnia 30.10.2020
Ulm, 30.10.2020
Ulm, 30.10.2020
Ulm, diia 30.10.2020
Ulm, 30.10.2020

Der Bevollméchtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret reprasentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 £€ouniodoTnpévog

Ulm, 30.10.2020 PooblaS¢enec

Ulm, dana 30.10.2020 OvlaStena osoba
Ulm, 30.10.2020 Conducerea tehnica
Ynm, 30.10.2020 YMbHOMOLIEH

Ulm, 30.10.2020
Ulm, 30.10.2020
Ulme, 30.10.2020

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Keidosd i%afa

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com
http://www.gardena.com

Albania

KRAFT SHPK
Autostrada Tirane-Durres
Km 7

1051 Tirane

Argentina

ROBERTO C. RUMBO S.R.L.
Predio Norlog

Lote 7

Benavidez. ZC:1621

Buenos Aires
ventas@rumbosrl.com.ar

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belarus

Private Enterprise

“Master Garden”

Minsk

Sharangovich str., 7a
Phone: (+375) 17 257-00-33
Mob.: (+375) 29 676-16-09
mg@mastergarden.by

Belgium

Husqvarna Belgium nv
Gardena Division
Leuvensesteenweg 542
Planet Il E

1930 Zaventem

Belgié

Bosnia/Herzegovina
SILK TRADE d.o.o.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 — 19% andar

Séo Paulo - SP

CEP: 05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bwnarapva AL
6yn. 8 lekempu, Ne13
Odomnc 5

1700 CTyneHTCKM rpas
Codoma

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com
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Chile
REPRESENTACIONES
JCE S.A.

Av. Del Valle Norte 857,
Piso 4

Santiago RM

Phone: (+56) 2 24142560
contacto@jce.cl

China

Husgvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Ettte (BE) EEERAT
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai

PRC. 200335

LB RTXMTIER20758
HIiBEE3RE, mB4w: 200335
Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:
800100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlgse

TIf.: (+45) 70264770
husgvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia

Husgvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqgvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N° AZUR: 0810 00 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

113b Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia

Great Britain
Husqgvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqgvarna.co.uk

Greece
MN.NAMNAAOMOYAOZ AEBE
Newd. ABnvav 92

Abnva

T.K.104 42

EANGSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqgvarna Magyarorszag Kift.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland
BYKO ehf.
Bildshéfoa 20
110 Reykjavik

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

Husgvarna Zenoah Co., Ltd.
1-9 Minamidai

Kawagoe

350-1165 Saitama
gardena-jp@
husqvarnagroup.com

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Latvia

Husqvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 365210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husgvarna.co.nz

Norway

Husqgvarna Norge AS
Gardena Division
Traskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Peru S.A.

Jr. Ramén Céarcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext. 416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husgvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccuna

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckas 061.,
r. XMKW,

ynuua JleHnHrpaackas,
Bnagexue 39, cTp.6
BusHec LieHTp

+~XUMKU BusHec Mapk*,
nomelyeHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic

Husqvarna Cesko s.r.0.

Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka: 800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,

Cascades, 3202, South Africa
Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqvarna Espana S.A.
Calle de Rivas n®10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Deto Handelmaatschappij N.V.
Kernkampweg 72-74

P.O.Box: 12782

Paramaribo — Suriname
South America

Phone: (+597) 438050
www.deto.sr

Sweden

Husqvarna AB/
GARDENA Sverige
Drottninggatan 2

56182 Huskvarna Sverige

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mumessillik A.$

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. BacunbkiBcbka, 34,
ocpic 204-r

03022, m. Kuis

Ten. (+38) 0 800 504 804
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 2203 1844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

14800-20.960.02/1120

© GARDENA Manufacturing GmbH
D-89079 Um
http://www.gardena.com



